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éshté porosi nga Pejgamberi, e porosia e selamit ndaj atij qé nuk dégjon dhe nuk e di kush po i jep selam,
éshté porosi e palogjikshme. Kéto ajete té Kur’anit nuk mohojné mundshmériné qé té vdekurit dégjojné.

Ai Zot gé ju krijoi té dobét, Ai ju jep mé voné fugi, mande;j sérish ju bén té dobét e pleq. Ai ka mundési
pér gjithcka, por edhe pas té gjtha fakteve gé i solli Kur’ani, disa njeréz mbetén jashté rrugés sé vérteté, e kur
do té binden pér gabimin e vet, atéheré béhet voné.

Me ndihmén e Zotit, pérfundoi pérkthimi dhe komentimi i késaj kaptine. Allahut i qofsha falé!

SURETU LLUKMAN
KAPTINA 31

E zbritur né Meke, pas sures Safaté, ajete: 34

Edhe kjo kaptiné po ashtu sikurse edhe ato té tjerat mekase, si cak dhe qéllim marrin
tri pikat mé gendrore té besimit islam: Zoti, pejgamberét, Ahireti. Derisa né Meké,
e edhe né vendet e tjera né Arabi , shumica dérmuese e popullit ishin idhujtaré, politeisté,
Kur’ani gjithnjé u térhiqte vérejtjen pér besimin e tyre té gabuar, i thérriste né rrugén
e shpétimit, duke u sjellé fakte e argumente nga toka dhe nga qielli, té cilat argumentojné
pér Zotin fuqiploté, e né anén tjetér rrénonte bindjen ndaj statujave e idhujve té drunjteé,
té gurté apo té hekurté, té cilét i kishin gdhendur veté, e pastaj i quanin zota. Si fakt
bindés pér mésimet e Kur’anit, idhujtaréve u thuhet: ‘‘Gjithé kjo qé po shihet éshté
krijim i Zotit njé e fuqiploté, sillni pra ju até qé e krijuan idhujt!”’

Kaptina pérfundon me pasqyrimin e dités sé kijametit, dités né té cilén nuk do té
mund t’i béjé faré dobie prindi fémijés, as fémija prindit, ngase ¢dokush do té jeté
tepér i preokupuar me ¢éshtjet e veta.

Quhet: “‘Suretu Llukman”’ - Kaptina Llukman, ngase pérfshin njé pjesé té tregimit
pér Llukmanin, pér mencuriné qé ia dhuroi Zoti, pér késhillat qé ia drejtoi té birit,
e népérmjet tij té gjithé njerézve.
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Me emrin e Allahut, Méshiruesit,
Meéshirébérésit!

1. Elif, Lamé, Mimé.

2. Ato jané ajete té librit me plot urtési
té pérsosur.

3. E qé jané udhézim e méshiré pér ata
qé jané punémiré,

4. Té cilét rregullisht e falin namazin
dhe e japin zeqatin dhe ata, e mu ata jané
té plotbindur pér botén tjetér (Ahiretin).

5. Té tillét jané té¢ udhézuar né njé
rrugé té qarté prej Zotit té vet dhe ata jané
fatlumé.

6. Po ka nga njerézit gé blené tregime
boshe e me géllim gé t’i largojné njerézit
prej rrugés sé Allahut pa pasur kurrfaré
fakti dhe pér t’i marré ato (ajetet e)
Allahut si tallje. Pér ta me siguri éshté
pérgatitur dénim i turpshém.

7. E kur i lexohen atij ajetet Tona, ai
kthehet kryelarté dhe béhet sikur nuk i ka
dégjuar ato, béhet sikur né veshét e tij ka
shurdhim té réndé, pra, ti pérgézoje até me
njé dénim té dhémbshém.

8. E ata gé besuan dhe béné vepra té
mira, pér ata jané xhennetet e begatshme,

9. qé né to jané pérgjithmoné.
Premtimi i Allahut i preré, e Ai éshté i
gjithfuqishmi, i urti.

10. Ai i krijoi giejt pa shtylla, sikurse
po i shihni e né toké vendosi kodra té
rénda qé té mos luajé vendi bashké me ju
e népér té shpérndau nga té gjitha
gjallesat, dhe nga gielli Ne kemi léshuar
shi e kemi béré t¢ mbijné né té nga &
gjitha llojet mé té dobishme.

11. Kjo éshté vepér e krijimit té
Allahut, e mé tregoni pra mua se ¢’krijuan
ata té tjerét pos Tij. Jo, asgjé, pra,
idhujtarét jané né njé humbje té pafund*

* Kur’ani éshté libér pa kurrfaré té mete, éshté urtési e papérshkrueshme qé udhézon njerézit
vepérmiré, qé zbatojné obligimet me plotbindje se do té shpérblehen te Zoti. Mirépo pati edhe
asish g€ u pérpogén me té gjitha fuqité e tyre té largojné njerézit nga ky udhézim i drejté, té paguajné
e té shpenzojné pér tregime té trilluara, té organizojné gosti té pércjella me kéngé e défrime, vetém
e vetém pér t€ hutuar njerézit. I tillé ishte njéfaré Nadr bin Harith, qé kishte sjellé prej Persisé

legjenda e trillime.
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12. Ne i patém dhéné Llukmanit
mencuri té pérsosur (e i thamé): Té
falénderosh Allahun, e kush falénderon,
e mira e atij falénderimi i takon atij, e
kush refuzon (edhe ai e ka pér vete), né
té vérteté, Allahu nuk ka nevojé (pér
falénderimin e tij) pse Ai veté éshté i
lavdishém.

13. (pérkujtoju popullit ténd) Kur
Llukmani duke e késhilluar, birit té vet i
tha: ““O djali im, mos i pérshkruaj Allahut
shok, sepse idhujtaria éshté padrejtésia mé
e madhe!”’

14. Ne njeriun e kemi urdhéruar pér
(sjellje té mira ndaj) prindérit té vet, sepse
néna e vet até e barti me mund pas mundi
dhe pas dy viteve ia ndau gjinin. (e
porositém) Té jeshé mirénjohés ndaj Meje
dhe ndaj dy prindérve tu, pse vetém tek
Uné éshté kthimi juaj.

15. E nése ata té dy tentojné qé ti té
mé pérshkruash Mua shok, pér cka ti nuk
ke kurrfaré fakti, atéheré mos i respekto
ata, po né céshtjet e jetés sé késaj bote té
keshé mirékuptim ndaj tyre, e ti ndige
rrugén e atij qé éshté i kthyer kah Ung,
mandej kthimi juaj éshté tek Uné, e Uné
do t’ju njoftoj pér até qé keni punuar.

16. O djali im, s’ka dyshim se edhe
nése ajo (vepra) peshon sa kokrra e lirit,
e té jeté e fshehur né rrasé guri, ose né giej
apo né toké, Allahu do ta sjellé até, se
Allahu éshté i buté dhe hollésisht i
informuar.

17. O djali im, fale namazin, urdhéro
pér puné té mira, e ndalo nga té kéqiat,

',
€°¢
.)
04

. B S e TN
s i KA G,
e PR R Tt s o 30
J\ZS;,@ KRSV myebeid S5

\
o\
\

s T P B R e L
R R DR N S S Y
PV ST RN I Ax » ‘rﬁ-;',
,A;\w;\gﬂ),io—dg\hyo)) Qr) koL
PRIV § I PR IR T
L=l ol oy s de by

PR T PN rage
Sl 3 Bl 3138505 69 22300y
VO N S P

R R IO _
e g Al sl PRI
5 JGE B LIS 2R

v

LoNlafesiiafiie Kagis
Pt ot s Fooa. . & 7223 Cgo
FARNEAIIC R & RARE RN A

- :

oLl sr s 22, ,’\z P Feraed

G Sl Lallege oty Sl edilcas,addl
Lo ode G e oa gy shiseos
R R A PR 0 DY 3729
a2y A7 “PELa s //411154 o
A0 phe e VAL

> >0

>0 g 57 PR S A
LIS D S NI 2 a5

2 e M el A
:

o S

—— 5
TR ERE: ¢y :;»S!'O‘ T 5>
) N,

o
Y
&
3
(&
O
&
)
&
5%
g
o
0,
3
0
)
@
o
€
A
Q®

pérballo me durim ¢do gjé gé té godet,
vértet, kéto jané nga céshtjet mé té
preferuara.

18. Dhe mos shtrembéro fytyrén ténde

prej njerézve, mos ec népér toké kryelarté,
se Allahu nuk e do asnjé mendjemadh e
qé shumé lavdérohet.

19. Té jeshé i matur né ecjen ténde, ule

zérin ténd, se zéri mé i egér éshté zéri i
gomarit*

* Tregimi pér késhillat e Llukmanit drejtuar birit té vet, éshté edhe njé fakt bindés se njerézit
e mengur gjithnjé kané ndjekur rrugén e drejté, rrugén e Zotit, e jo si¢ bénin idhujtarét injoranté.

Zoti xh. sh. béri aq shumé méshiré ndaj krijesave té veta, e vecanérisht ndaj krijesés mé té
zgjedhur, ndaj njeriut, sa qé nuk la popull pa ndonjé pejgamber, ose pa njeri té zgjedhur, i cili
ndihmoi orientimin pér né rrugén e drejté. Madje na dha té kuptojmé se njerézit jané té barabarté
para Tij, nuk ka privilegj i bardhi ndaj té ziut dhe anasjelltas, mé i miri tek ai éhté mé i ruajturi.
Llukmani ishte zezak, abisinosudanez, sig ishte edhe Bilali, edhe Nexhashiu. Sipas mendimit té
komentatoréve té Kur’anit, Llukmani nuk ishte pejgamber, ishte njeri shumé i talentuar, e késhillat
e tij ishin té qélluara, andaj edhe i pérmend Kur’ani. Si duket djali dhe gruaja e tij né fillim nuk
ishin besimtaré, por Llukmani i vazhdoi késhillat deri sa i bindi. Ka mendime se Llukmani ishte

djalé i motrés apo i tezés sé¢ Ejubit.
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20. A nuk e dini ju se Allahu nénshtroi
pér té mirén tuaj ¢’ka né qiej e ¢’ka né
toké dhe plotésoi ndaj jush té mirat e Tij
té dukshme e té fshehta, e megjithaté prej
njerézve ka qé polemizojné c¢éshtjen e
Allahut duke mos pasur as dituri, duke
mos gené i udhézuar dhe duke mos pasur
libér té ndritshém.

21. Dhe kur atyre u thuhet: ‘‘Pasoni
até qé e shpall Allahu”’, ata thoné: ‘‘Jo,
ne ndjekim até gqé gjetém tek prindérit
tané!”’ E edhe sikur djalli t’i kishte thirrur
ata né dénimin e zjarrté!

22. E kush ia dorézon veten Allahut

e duke gené edhe punémiré, ai éshté kapur
pér lidhjen mé té sigurt dhe vetém tek
Allahu éshté pérfundimi i ¢éshtjeve.

23. Ty mos té brengos mosbesimi i atij
qé nuk beson, kthimi i tyre éshté vetém
tek Ne, e pér até gé vepruan, Ne do t’u
tregojmé. Allahu vértet éshté i dijshém pér
até qé mbajné né zemra.

24. Ne u japim té jetojné pak (né kété
boté), e pastaj i shtréngojmé ata me njé
dénim té réndé.

25. Nése ti i pyet ata: Kush krijoi giejt
e tokén? Me siguri do té thoné: ‘‘Allahu!”’
Thuaj: ‘‘Allahut i qofté lavdérimi!’’ Por
shumica e tyre nuk diné.

26. Vetém té Allahut jané té gjitha qé
gjenden né giej e né toké; Allahu éshté Ai
qé s’ka nevojé dhe éshté i lavdishém.

27. Sikur té gjithé druté né toké té jené
lapsa dhe sikur detit t’i shtohen edhe
shtaté dete (e té jené ngjyré), nuk do té
mbaronin fjalét e Allahut (do té
shterroheshin detet, do té soseshin lapsat
e jo mrekullité e Zotit) Allahu éshté
ngadhénjyesi i urté.

28. Krijimi dhe ringjallja juaj nuk
éshté mé réndé se krijimi i njé genieje (njé
njeriu); vértet, Allahu éshté qé i dégjon
e i sheh veprat e njerézve.

Falénderimi ndaj Zotit ka pérparési ndaj falénderimit té prindérve, andaj kur éshté ¢éshtja
rreth besimit, nuk ka respket ndaj krijesés e kundér Krijuesit. Pér sa i pérket kujdesit ndaj tyre,
ai duhet té jeté edhe nése jané té fesé tjetér. Respekti ndaj nénés éshté edhe mé i kérkuar, prandaj
edhe jané pérmendur vuajtjet dhe kujdesi i saj né kété ajet té€ Kur’anit.
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29. A nuk e di se Allahu e fut (errésirén)
natén né dité dhe e fut (dritén) né naté, dhe
Al i nénshtroi Diellin e Hénén (té lindin e
té peréndojné) dhe secili rrjedh (noton) deri
nenjeafattecaktuardheseAlahuholwsht
éshté i njohur pér até qé veproni.

30. Kjo (dokumenton) se Allahu éshté
Ai (Zoti) i vérteté, dhe se ajo qé ata
adhurojné pos Tij éshté génjeshtér, e Allahu
éshté Ai i larti, i madhi.

31. A nuk e sheh se anijet lundrojné né
saje té mirésisé s¢ Allahut, e pér t’ju treguar
juve madhériné e Tij. Vértet, edhe né kété
ka argumente pér secilin qé éshté shumé i
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vetém ndaj Tij, e kur i shpéton ata e dalin
€ toké, ka disa prej tyre gé i mbesin besnik
besimit té drejté, e faktet Tona nuk i refuzon
kush pos té pabesit dhe pérbuzésit.

33. O ju njeréz, kini kujdes ndaj Zotit
tuaj dhe kini friké dités kur prindi nuk mund
i béjé dobi fémijés sé vet, e as fémija nuk
mund t’i béjé dobi asnjé send prindit té vet.
Premtimi i Allahut (pér thevab ose azab)

?&E@%&%{C W T

éshté i sigurt, pra té¢ mos ju mashtrojé jeta

e késaj bote dhe t¢ mos ju mashtrojé ndajé
Allahut djalli mashtrues.

MS’kadyshhnsevaunAllahuedikur (ckadotepunojc)neser,dheaskushnuke

do té ndodhé kijameti, Ai e di kur e léshon
shiun. Ai e di se ¢’ka né mitra (t¢ nénave),
nuk e di kush pos Tij se cka do t’i ndodhé

di, pos Tij, se né ¢’vend (ose kohé) do té
vdesé. Allahu éshté mé i dijshmi, mé i
njohuri*

* E téré gjithésia me té gjithé trupat gielloré dhe me té gjitha qeniet dhe sendet gé jané né toké, éshté né shérbim té njeriut,
po jo me mjeshtériné ose fuqiné e njeriut, pse njeriu i gjeti té gatshme té gjitha kéto té€ mira, kéto ia pérgatiti Allahu, i cili i
dha edhe shumé té mira té tjera fizike e kuptimore si¢ jané: té dégjuarit, té parit, shéndeti, mendja ndjenjat, zemra etj. E megjithaté
se Zoti ua dha té gjitha kéto té mira, ka disa njeréz qé nuk ndjekin rrugén g€ u caktoi Zoti, por imitojné verbérisht traditat
e té paréve, edhe pse ato jané krejt té gabuara. Prej kétij ajeti duhet marré mésim se ¢do tradité e t€ paréve nuk duhet respektuar,
por vetém ato qé jané té dobishme.

Kush i éshté dorézuar singerisht Allahut, ai éshté i sigurt pse ¢do send tjetér zhduket, e Allahu éshté i pérjetshém dhe té
gjitha céshtjet jané né duar té Tij.

Allahu nuk ka nevojé pér asgjé, nuk ka nevojé as pér falénderimin e njerézve, Ai vetvetiu éshté i lavdishém. Faktet pér fuqing,
urtésiné dhe mrekulliné qé manifestohen né krijesat e Tij, jané té pasosshme; para do té soseshin drunjté si lapsa dhe uji i detit
si ngjyré, nése do té tentohej té regjistrohen ato fakte.

Né ditén e gjykimit ¢gdokush do té jeté i preokupuar me punét e veta, ashtu qé askujt nuk do t'i bjeré ndérmend pér tjetrin
edhe nése éshté mé i aférmi, si¢ jané fémija me prindérit.

NE njé hadith, té cilin e regjistrojné Sahihajnét e té tjeré, pesé té fshehta jané qé nuk i di askush pos Allahut: kur do té ndodhé
katastrofa e pérgjithshme, kur dhe né cilin vend do té bjcré shi, si éshté foshnja né barkun e nénés; i shéndoshé ose i gjymté,
mashkull ose femér; ¢ka dhe gfaré do té punojé, ¢ka do t’i ndodhé dikujt nesér; kur dhe né ¢’vend do té vdesé dikush. Kéto
pesé té fshehta i pérmend ky ajet, € né njé ajet tjetér thuhet: *“Celésat e té fshehtave jané vetém te Allahu’’, e Pejgamberi i pérmend
kéto té pesta. Duhet kuptuar se tjetér éshté e fshehta, e tjctcr celési i té fshehtés, pra celésin e tyre e di vetém Zoti. Ndonjé e

fshehté mund té zbulohet, por elési i kétyre té pestave, jo.
Me ndihmén e Zotit, pérfundoi pérkthimi dhe komentimi i kaptinés *‘Llukman’’. Falénderim i qofté Allahut té madhérishém!



